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Pendant projector for 24VDC tracks

C € < P20 made in taly

design Roberto Mantovani

An adjustable suspended
projector for 24VDC track
installation, characterised
by a minimalist design
and high optical
performance, suitable for
applications ranging from

accent to general lighting.

It offers the possibility

to combine different
colour temperatures and
beam angles, with CRI
98 and R9 93. It can
also be equipped with an
anti-glare filter accessory
to ensure optimal visual

Proiettore sospeso
orientabile per binario
24VDC, connotato da
un design minimale
ed elevate prestazioni
ottiche, si presta ad
applicazioni che vanno
dalla luce d’accento

all'illuminazione generale.

Offre la possibilita di
combinare temperature
colore ed aperture di
fascio, con CRI98 ed
R9 93. Equipaggiabile
con I'accessorio filtro
antiabbagliamento,

Un projecteur suspendu
orientable pour
installation sur rail
24VDC, caractérisé par
un design minimaliste
et des performances
optiques élevées, adapté
a des applications

allant de I'éclairage
d’accentuation a
I'éclairage général. Il
permet de combiner
différentes températures
de couleur et différents
angles de faisceau,

avec un IRC de 98 et

Ein schwenkbarer Pendel-

strahler flir die Montage
an einer 24VDC-Strom-
schiene, der sich durch
minimalistisches Design
und hohe optische Lei-
stung auszeichnet und
sich flir Anwendungen
von der Akzent- bis zur
Allgemeinbeleuchtung
eignet. Er ermdglicht die
Kombination verschie-
dener Farbtemperaturen
und Abstrahlwinkel bei
einer Farbwiedergabe
von CRI 98 und R9 93.

Un proyector suspendido
orientable para carril
24VIDC, caracterizado por
un disefio minimalista y
elevadas prestaciones
Opticas, adecuado para
aplicaciones que abarcan
desde la iluminacion

de acento hasta la
iluminacion general.
Permite combinar
diferentes temperaturas
de color y aperturas

de haz, con CRI 98 y

R9 93. Ademas, puede
equiparse con un filtro

comfort. per assicurare il une valeur R9 de 93. Optional kann er mit antideslumbramiento
miglior comfort visivo Il peut également étre einem Entblendungsfilter para garantizar un confort
dell'installazione. équipé d'un filtre anti- ausgestattet werden, um  visual optimo.
éblouissement afin de einen optimalen visuellen
garantir un confort visuel  Komfort zu gewahrleisten.
optimal.
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Made-to-measure cable available on request.

Accessories

LJ02 White
LJO2B Black
Low luminance louver

@
SJ02 White

SJ02B Black
Milky screen

©

Note

The filter and screen are
not compatible with the
10° lens versions.
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